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Rhybudd yr Atebydd Respondent’s Notice

Notes for guidance are available which 
will help you complete this form.  Please 
read them carefully before you complete 
this section.

In the

Appeal Court 
Reference No. 

For Court use only

Date filed

Section � Details of the claim or case

Name of court

Case or claim number

Name or title of case or claim

In the case or claim, were you the  
(tick appropriate box)

claimant applicant petitioner

defendant respondent 

other (please specify)  _____________________

Section 2 Your (respondent’s) name and 
address

Your (respondent’s) name
____________________________________________

Your solicitor’s name __________________________
(if you are legally represented)

Your (your solicitor’s) address

Your reference or contact name

Your contact telephone number

DX number

Details of other respondents are attached 
Yes No

N162 Respondent’s Notice (04.07) © Crown copyright 2007

Yn

Cyfeirnod y 
Llys Apêl.

Mae nodiadau canllaw ar gael i’ch helpu 
i lenwi’r ffurflen hon.  Cofiwch eu darllen 
yn ofalus cyn llenwi’r adran hon.

At ddefnydd y Llys yn unig

Dyddiad ffeilio

Adran 1 Manylion yr hawliad neu’r achos

Enw’r llys

Rhif yr achos neu’r hawliad

Enw neu deitl yr achos neu’r hawliad

Yn yr achos neu’r hawliad, ai chi oedd 
 (ticiwch y blwch priodol)

yr hawlydd y ceisydd y deisebydd

y diffynnydd yr atebydd 

arall (nodwch yn benodol)  _________________

Adran 2 Eich enw a’ch cyfeiriad chi  
(yr atebydd)

Eich enw chi (yr atebydd) 
____________________________________________

Enw eich twrnai  ______________________________
(os ydych yn cael eich cynrychioli’n gyfreithiol)

Eich cyfeiriad (cyfeiriad y twrnai)

Eich cyfeirnod neu enw cyswllt

Eich rhif ffôn cyswllt

Rhif DX

Mae manylion yr atebwyr eraill ynghlwm
Ydynt Nac ydynt

N162 Rhybudd yr Atebydd (04.07) © Hawlfraint y Goron 2007

Sêl Seal
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Section 3 Time estimate for appeal 
hearing

Do not complete if appealing to the Court of Appeal

How long do you estimate it will take to put your case 
to the appeal court at the hearing?

Who will represent you at the appeal hearing?

Section 4 Details of the order(s) or part(s) 
of order(s) you want to appeal

Adran 3 Amcangyfrif o’r amser ar gyfer 
cynnal y gwrandawiad apêl

Peidiwch â llenwi hwn os ydych yn apelio i’r Llys 
Apêl

Yn eich tŷb chi, faint o amser fydd ei angen arnoch i roi 
eich achos ger bron y llys apêl yn y gwrandawiad?

Pwy fydd yn eich cynrychioli yng ngwrandawiad yr 
apêl?

Adran 4 Manylion y gorchymyn 
(gorchmynion) neu’r rhan 
(rhannau) ohono/ohonynt y 
dymunwch apelio yn ei herbyn/eu 
herbyn

Days Hours MinutesDiwrnod Awr Munud

Chi eich hun Twrnai Cwnsler Yourself Solicitor Counsel

Enw’r Barnwr

Dyddiad y gorchymyn (gorchmynion)

Os mai apelio yn erbyn rhan yn unig o orchymyn a 
wneir, nodwch y rhan honno (neu’r rhannau hynny)

Name of Judge

Date of order(s)

If only part of an order is appealed, write out that part 
(or those parts)
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Adran 5 Caniatâd i ffeilio rhybudd 
atebydd

A gafwyd caniatâd i apelio?
Do llenwch flwch A

Naddo llenwch flwch B
os ydych chi’n gofyn am ganiatâd neu os nad oes 
angen caniatâd

A

Dyddiad y gorchymyn sy’n rhoi caniatâd  __________

Enw’r barnwr  ________________________________

Enw’r Llys  __________________________________

B

Nid oes angen caniatâd arnaf

Yr wyf fi  ________________________________
(twrnai) yr atebydd yn gofyn am ganiatâd i apelio 
yn erbyn y gorchymyn (gorchmynion) yn adran 4 
uchod.

A ydych chi’n gwneud unrhyw geisiadau eraill?
Os ydych chi, llenwch adran 9

A oes gan yr atebydd dystysgrif cymorth cyfreithiol neu 
dystysgrif cronfa gwasanaeth cyfreithiol gymunedol 
(CLSF)?

A yw eich apêl yn cynnwys unrhyw faterion sy’n dod 
dan Ddeddf Hawliadau Dynol 1998?

Section 5 Permission to file a 
respondent’s notice

Has permission to appeal been granted?
Yes  complete box A

No  complete box B
if you are asking for permission or it is not required

A

Date of order granting permission  ________________

Name of judge  _______________________________

Name of Court  _______________________________

B

I do not need permission 

I  ________________________ respondent(‘s 
solicitor) seek permission to appeal the order(s) at 
section 4 above

Are you making any other applications?
If Yes, complete section 9

Is the respondent in receipt of legal aid certificate or a 
community legal service fund (CLSF) certificate?

Does your appeal include any issues arising from the 
Human Rights Act 1998?

Ydw Nac ydw

Ydy Nac ydy

Oes Nac oes

Yes No

Yes No

Yes No
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Adran 6 Sail dros apelio neu dros 
gadarnhau’r gorchymyn

Yr wyf fi (mae’r atebydd)

yn apelio yn erbyn y gorchymyn

yn dymuno i’r llys apêl gadarnhau’r gorchymyn ar 
sail wahanol neu ychwanegol

oherwydd:-

Section 6 Grounds for appeal or for 
upholding the order 

I (the respondent)

appeal(s) the order 

wish(es) the appeal court to uphold the order on 
different or additional grounds

because:-
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Adran 7 Dadleuon i gefnogi’r sail

Mae fy nadl fframwaith:-

isod

ynghlwm

yn dilyn cyn pen 14 diwrnod ar ôl derbyn dadleuon 
fframwaith yr apelydd

Byddaf fi (yr atebydd) yn dibynnu ar y dadleuon canly-
nol yng ngwrandawiad yr apêl:-

Section 7 Arguments in support of 
grounds

My skeleton argument is:-

set out below

attached

will follow within 14 days of receiving the 
appellant’s skeleton arguments

I (the respondent) will rely on the following arguments 
at the hearing of the appeal:-
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Adran 8 Pa benderfyniad ydych chi am i’r 
llys apelio ei wneud?

Yr wyf fi (yr atebydd) yn gofyn am:-

(ticiwch y blwch priodol)

gael roi o’r naill du y gorchymyn (gorchmynion) yn 
adran 4 

gael amrywio’r gorchymyn (gorchmynion) yn 
adran 4  a’i ddisodli (eu disodli) gan y gorchymyn 
(gorchmynion) canlynol:-

Section 8 What decision are you asking 
the appeal court to make?

I (the respondent) am (is) asking that:-

(tick appropriate box)

the order(s) at section 4 be set aside

the order(s) at section 4 be varied and the 
following order(s) substitute:-

gorchymyn treial newydd

i’r llys apêl wneud y gorchmynion ychwanegol a 
ganlyn:- 

a new trial be ordered

the appeal court makes the following additional 
orders:-

i’r llys apelio gadarnhau’r gorchymyn ond am y 
rhesymau gwahanol neu ychwanegol canlynol

the appeal court upholds the order but for the 
following different or additional reasons
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Adran 9 Ceisiadau eraill

Dymunaf wneud cais am orchmynion ychwanegol

yn yr adran hon

yn ffurflen gais Rhan 23 (N244) sydd ynghlwm

Rhan A
Ymgeisiaf (mae’r atebydd yn gwneud cais) am 
orchymyn (y ceir drafft ohono ynghlwm) sef:- 

oherwydd:-

Rhan B

Dymunaf fi (dymuna’r atebydd) ddibynnu ar :

y dystiolaeth yn Rhan C

datganiad y tyst (affidafid)

Section 9 Other applications

I wish to make an application for additional orders

in this section

in the Part 23 application forms (N244) attached

Part A
I apply (the respondent applies) for an order (a draft of 
which is attached) that:-

because:-

Part B

I (the respondent) wish(es) to rely on : 

evidence in Part C

witness statement (affidavit)
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Rhan C 

Dymunaf fi (dymuna’r atebydd) ddibynnu ar y dystiola-
eth ganlynol i gefnogi’r cais hwn:-

Part C

I (the respondent) wish(es) to rely on the following 
evidence in support of this application:- 

Datganiad Gwirionedd

Rwy’n credu (cred yr atebydd) bod y ffeithiau a nodir 
yn Adran 9 yn wir.

Enw llawn 
____________________________________________

Enw cwmni twrnai’r atebydd
____________________________________________

llofnodwyd  __________________________________
(Twrnai) Yr Atebydd

safle neu swydd a ddelir  ________________________
(os llofnodir ar ran ffyrm neu gwmni)

Statement of Truth

I believe (the respondent believes) that the facts stated 
in Section 9 are true.

Full name
____________________________________________

Name of respondent’s solicitor’s firm 
____________________________________________

signed  ______________________________________
Respondent(‘s solicitor)

position or office held  _________________________
(if signing on behalf of firm or company)
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Adran 10 Dogfennau cefnogol

Ticiwch y papurau a gaiff eu ffeilio yn eich bwndel:-

eich rhybudd atebydd ac unrhyw ddadleuon 
fframwaith (os yw’r rheiny ar wahân);

unrhyw ddatganiadau tyst neu affidafidau i gefnogi 
unrhyw gais sydd wedi’i gynnwys yn adran 5 neu 9 
eich rhybudd neu mewn rhybudd o gais  
Rhan 23 ar wahân; 

unrhyw affidafid neu ddatganiad tyst arall i gefnogi 
eich dadleuon;

copi o’r dystysgrif cymorth cyfreithiol neu CLSF 
(os ydych yn cael eich cynrychioli’n gyfreithiol); ac

unrhyw ddogfennau eraill y mae’r llys wedi rhoi 
cyfarwyddiadau iddynt gael eu ffeilio yn eich apêl
(nodwch y manylion).

Section 10 Supporting documents

Please tick the papers you are filing in your bundle:-

your respondent’s notice and any skeleton 
arguments (if separate);

any witness statements or affidavits in support of 
any application included in section 5 or 9 of your 
notice or in a separate Part 23 application notice;

any other affidavit or witness statement filed in 
support of your arguments;

a copy of the legal aid or CLSF certificate (if legally 
represented); and

any other documents directed by the court to be 
filed in your appeal 
(give details).

Y rhesymau pam nad yw dogfen wedi’i chyflwyno gen-
nych, a nodwch ar ba ddyddiad y disgwyliwch iddi fod 
ar gael:-

Reasons why you have not supplied a document and 
date when you expect it to be available:- 

Llofnodwyd __________________________________
(Twrnai) yr Atebydd

Signed ______________________________________
Respondent’s Solicitor


	Ailosod/Reset: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	10: 
	11: 
	12: 
	13: Off
	14: Off
	15: Off
	16: Off
	17: Off
	18: Off
	19: Off
	20: Off
	21: Off
	22: Off
	23: Off
	24: Off
	25: 
	26: 
	27: 
	28: 
	29: 
	30: 
	31: 
	32: 
	33: 
	34: 
	35: 
	36: 
	37: 
	38: 
	39: Off
	40: Off
	41: Off
	42: Off
	43: 
	44: 
	45: 
	46: 
	47: 
	48: 
	49: Off
	50: Off
	51: Off
	52: Off
	53: Off
	54: Off
	55: 
	56: 
	57: 
	58: 
	59: 
	60: Off
	61: Off
	62: Off
	63: Off
	64: 
	65: 
	66: 
	67: 
	68: 
	69: 
	70: Off
	71: Off
	72: 
	73: Off
	74: Off
	75: 
	76: Off
	77: Off
	78: Off
	79: Off
	80: Off
	81: Off
	82: Off
	83: Off
	84: Off
	85: Off
	86: Off
	87: Off
	88: Off
	89: Off
	90: Off
	91: Off
	92: 
	93: Off
	94: Off
	95: Off
	96: Off
	97: Off
	98: Off
	99: 
	100: Off
	101: Off
	102: Off
	103: Off
	104: 
	105: Off
	106: Off
	107: Off
	108: Off
	109: 
	110: Off
	111: Off
	112: 
	113: Off
	114: Off
	115: Off
	116: Off
	117: 
	118: 
	119: Off
	120: Off
	121: Off
	122: Off
	123: 
	124: 
	125: 
	126: 
	127: 
	128: 
	129: 
	130: 
	131: 
	132: Off
	133: Off
	134: Off
	135: Off
	136: Off
	137: Off
	138: Off
	139: Off
	140: Off
	141: Off
	142: 
	143: 
	144: 
	145: 


